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480735-2026 - Mededinging

Finland — Bouwwerkzaamheden — Osallistumispyyntd, Turun satamaradan siirto/SARA maa-
pohja- ja taitorakenne seka sahkourakka/Simppu KU

OJ S 132/2026 13/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Werken - Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Vaylavirasto
E-mail: erkki.makela@vayla.fi
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een centrale
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten
Activiteit van de aanbestedende instantie: Spoorwegdiensten

1.1. Koper
Officiéle naam: Turun kaupunki
E-mail: antero.makila@turku.fi
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten
Activiteit van de aanbestedende instantie: Spoorwegdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Osallistumispyyntd, Turun satamaradan siirto/SARA maa- pohja- ja taitorakenne seka
sahkourakka/Simppu KU
Beschrijving: Urakka on kokonaishintainen kokonaisurakka (KU) joka sisaltaa yksikkohintaisia
osia. Urakassa on myds optioita Urakka sijaitsee Turun kaupungin alueella. Alue rajoittuu
pohjoisessa liikennepaikka Turku tavara Iso-Heikkilan kaupungin osassa. Rakennus alue
ylittdd Kuninkojan jatkaen Pahaniemen siltojen alta Turun sataman alueelle Urakka sisaltaa
muun muassa seuraavat paatydvaiheet Maarakennus: -maaleikkaukset -louhinnat -radan ja
huoltoteiden pohja- seka alusrakenteiden rakentamisen -pylvaiden perustukset rakentamisen
pohjalaattoineen ja paalutuksineen -kaikkien kuivatuksien rakentamisen -avo-ojien
rakentamisen -tulvatasanteen rakentamisen vihertdineen (optio) -tasoristeyksen ja
valaistuksen perustuksien rakentamisen -Pahaniemen siltojen térmays suojan -kaikki
suunnitelmien osoittamtamien alueen tayttdjen tekemisen -radan kaikkien alituksien
rakentaminen -tilapaisen ponttiseinan purku Kaikki tyét suunnitelmien mukaan tarvittavine
materiaaleineen valmiiksi tehtyna. Taitorakenteet: -Kuninkojan sillan rakentaminen -
Kuninkojan paalulaattojen rakentaminen -laiturialueen paalulaatan rakentaminen -
laiturikatoksen rakentaminen sahkoineen seka muine jarjestelmineen (optio) -laiturialueen
rakenteiden rakentaminen sahkdineen seka muine jarjestelmineen -Pahaniemen siltojen
kosketussuojien rakentaminen Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Laiturialueen vahvavirta ja muut sahkotyot: -laiturialueen valaistustyot -
laiturikatoksen valaistustyo6t (optio) -laiturikatoksen saattolammitykset (optio) -laiturialueen
sulanapitolammitykset -laiturikatoksen kaapelireitit (optio) -laiturialueen kaapelireitit -
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paakeskuksen hankinta ja asennus. Liittymakaapelin kyt-kenta. -laiturikatoksen maadoitukset
(optio) -laiturialueen ja laitteiden maadoitusty6t -Kuninkojan sillan maadoitustyot -laiturialueen
dynaamiset opasteet, kuulutukset, danimaja-kat, kameravalvonta ja induktiosilmukka. -
laiturialueen staattiset opasteet -kayttdonottotarkastukset ja -mittaukset seka varmennus-
tarkastus. Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen valmiiksi tehtyna.
Turvalaitteisiin liittyvat tyot: -kaapelikaivot ja alitusten rakentaminen -kaappiperustusten
asentaminen -opastimien perustusten asentaminen -tasoristeyslaitoksen kaappien
perustutean asentaminen Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Tarkempi kuvaus ja esitys tdista on urakan asiakirjoissa, mallissa ja
suunnitelmissa.

Identificatiecode van de procedure: 5b11ddf2-1451-42b7-bfee-5e30dd22d7e0

Interne identificatiecode: VAYLA/2813/Vv-02.01.01/2026

Type procedure: Niet-openbaar

De procedure wordt versneld: neen

21.1. Doel
Aard van het contract: Werken
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden
Aanvullende classificatie (cpv): 45200000 Volledige of gedeeltelijke bouw- en civieltechnische
werkzaamheden

2.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Turku
Postcode: 20100
Onderverdeling land (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Turun kaupunki Iso-Heikkilan kaupunginosa ja Turun satama

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.
Ensimmaisessa vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jattavat
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset
tayttavien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyynto ja jotka voivat
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jattaa tarjouksen. Tarjouspyyntdasiakirjat sisaltavat
salassa pidettavaa tietoa. Taman osallistumispyynnon liitteena on julkiset versiot
tarjouspyyntdasiakirjoista. Endokkaiden tulee saadakseen salassa pidettavat asiakirjat
toimittaa osallistumishakemuksen liitteena allekirjoitetun hankintakohtaisen
tietoturvallisuussitoumuksen seka niiden henkildiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten
kasittelemaan salassa pidettavaa tietoa, allekirjoitetut henkildkohtaiset
salassapitositoumukset. Hankintayksikko toimittaa salassa pidettavaa tietoa sisaltavat
tarjouspyyntdasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille tarjouspyynnon
litteena tai linkkind, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa. Taman
kilpailutuksen perusteella tehtava hankintapaatés on ehdollinen. Hankintasopimuksen
allekirjoittamisen edellytyksena on, etta ratasuunnitelma (Turun satamaradan siirto,
ratasuunnitelma; Turku) saa lainvoiman. Hankintayksikon arvio on, etta ratasuunnitelma tulisi
lainvoimaiseksi 08/2026Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
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Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging, Uniform Europees Aanbestedingsdocument
(UEA), Aanbestedingsstuk

Corruptie: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Deelname aan een criminele organisatie: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto-
tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdon toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Tarjoaja on rikkonut
tyélainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Vervalsing van de mededinging: Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan
vaaristamaan kilpailua.

Ernstige beroepsfout: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan
virheeseen.

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Tarjoajan
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
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Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Tarjoajan
aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai
kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty
muita vastaavia seuraamuksia.

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Tarjoajan
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai valvontavaltaa kayttava
henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tyoturvallisuusrikoksesta, tybaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Tarjoaja on
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai
ostajan maassa.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Staking van bedrijfsactiviteiten: Tarjoajan liikketoiminta on keskeytetty.

Faillissement: Tarjoaja on konkurssissa.

Regeling met schuldeisers: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Insolventie: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttdmyys- tai likvidaatiomenettely.
Activa beheerd door vereffenaar: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Tarjoaja on
kansalliseen lainsaadantdon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita
vastaavassa samankaltaisessa menettelyssa.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0000
Titel: Osallistumispyyntd, Turun satamaradan siirto/SARA maa- pohja- ja taitorakenne seka
sahkoéurakka/Simppu KU
Beschrijving: Urakka on kokonaishintainen kokonaisurakka (KU) joka sisaltaa yksikkohintaisia
osia. Urakassa on myds optioita Urakka sijaitsee Turun kaupungin alueella. Alue rajoittuu
pohjoisessa liikennepaikka Turku tavara Iso-Heikkilan kaupungin osassa. Rakennus alue
ylittdd Kuninkojan jatkaen Pahaniemen siltojen alta Turun sataman alueelle Urakka sisaltaa
muun muassa seuraavat paatydvaiheet Maarakennus: -maaleikkaukset -louhinnat -radan ja
huoltoteiden pohja- seka alusrakenteiden rakentamisen -pylvaiden perustukset rakentamisen
pohjalaattoineen ja paalutuksineen -kaikkien kuivatuksien rakentamisen -avo-ojien
rakentamisen -tulvatasanteen rakentamisen vihertdineen (optio) -tasoristeyksen ja
valaistuksen perustuksien rakentamisen -Pahaniemen siltojen tormays suojan -kaikki
suunnitelmien osoittamtamien alueen tayttéjen tekemisen -radan kaikkien alituksien
rakentaminen -tilapaisen ponttiseinan purku Kaikki tyét suunnitelmien mukaan tarvittavine
materiaaleineen valmiiksi tehtyna. Taitorakenteet: -Kuninkojan sillan rakentaminen -
Kuninkojan paalulaattojen rakentaminen -laiturialueen paalulaatan rakentaminen -
laiturikatoksen rakentaminen sahkoineen seka muine jarjestelmineen (optio) -laiturialueen
rakenteiden rakentaminen sahkdineen sekd muine jarjestelmineen -Pahaniemen siltojen
kosketussuojien rakentaminen Kaikki tyét suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Laiturialueen vahvavirta ja muut sahkotyot: -laiturialueen valaistustyot -

480735-2026 Page 4/9



laiturikatoksen valaistustyo6t (optio) -laiturikatoksen saattolammitykset (optio) -laiturialueen
sulanapitolammitykset -laiturikatoksen kaapelireitit (optio) -laiturialueen kaapelireitit -
paakeskuksen hankinta ja asennus. Liittymakaapelin kyt-kenta. -laiturikatoksen maadoitukset
(optio) -laiturialueen ja laitteiden maadoitusty6t -Kuninkojan sillan maadoitustyot -laiturialueen
dynaamiset opasteet, kuulutukset, danimaja-kat, kameravalvonta ja induktiosilmukka. -
laiturialueen staattiset opasteet -kayttdonottotarkastukset ja -mittaukset seka varmennus-
tarkastus. Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen valmiiksi tehtyna.
Turvalaitteisiin liittyvat tyot: -kaapelikaivot ja alitusten rakentaminen -kaappiperustusten
asentaminen -opastimien perustusten asentaminen -tasoristeyslaitoksen kaappien
perustutean asentaminen Kaikki ty6t suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen
valmiiksi tehtyna. Tarkempi kuvaus ja esitys tdista on urakan asiakirjoissa, mallissa ja
suunnitelmissa.

Interne identificatiecode: VAYLA/2813/Vv-02.01.01/2026

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Werken
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden
Aanvullende classificatie (cpv): 45200000 Volledige of gedeeltelijke bouw- en civieltechnische
werkzaamheden
Opties:
Beschrijving van de opties: Urakan optiokohteiden hinnat ovat: - Optiokohde 1 Tulvatasanteen
rakentaminen pohjanvahvistuksineen, kasvualustoineen ja istutuksineen - Optiokohde 2
Laiturikatos rakenteineen, sahkoistyksineen seka valaistuksineen

5.1.2. Plaats van uitvoering
Stad: Turku
Postcode: 20100
Onderverdeling land (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Turun kaupunki Iso-Heikkilan kaupunginosa ja Turun satama

5.1.3. Geraamde duur
Andere looptijd: Onbekend

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.
Ensimmaisessa vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jattavat
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset
tayttavien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyynto ja jotka voivat
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jattaa tarjouksen. Tarjouspyyntoasiakirjat sisaltavat
salassa pidettavaa tietoa. Taman osallistumispyynnon liitteena on julkiset versiot
tarjouspyyntdasiakirjoista. Ehdokkaiden tulee saadakseen salassa pidettavat asiakirjat
toimittaa osallistumishakemuksen liitteena allekirjoitetun hankintakohtaisen
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tietoturvallisuussitoumuksen seka niiden henkildiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten
kasittelemaan salassa pidettavaa tietoa, allekirjoitetut henkildkohtaiset
salassapitositoumukset. Hankintayksikko toimittaa salassa pidettavaa tietoa sisaltavat
tarjouspyyntdasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille tarjouspyynnén
litteena tai linkking, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa. Taman
kilpailutuksen perusteella tehtava hankintapaatds on ehdollinen. Hankintasopimuksen
allekirjoittamisen edellytyksena on, etta ratasuunnitelma (Turun satamaradan siirto,
ratasuunnitelma; Turku) saa lainvoiman. Hankintayksikdn arvio on, etta ratasuunnitelma tulisi
lainvoimaiseksi 08/2026Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelylla.

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk, Aankondiging, Uniform Europees
Aanbestedingsdocument (UEA)
Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyyntdaineiston mukaisesti
De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Specifieke gemiddelde jaarlijkse omzet

Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyyntdaineiston mukaisesti

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Andere economische of financiéle eisen

Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyyntdaineiston mukaan

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Inschrijving in een handelsregister

Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyynnén mukaisesti

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyynnén mukaisesti

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Informatiebeveiliging

Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyynnén mukaisesti

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Criterium: Beveiliging voor het verwerken, opslaan en overdragen van geclassificeerde
informatie

Beschrijving van het selectiecriterium: tarjouspyynnon mukaisesti

De criteria zullen worden gebruikt om de gegadigden te selecteren die voor de tweede fase
van de procedure zullen worden uitgenodigd

Informatie over de tweede fase van een procedure in twee fasen:

De procedure verloopt in opeenvolgende fasen. In elke fase kunnen deelnemers afvallen
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5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: Halvin hinta
Categorie van het gunningscriterium vaste waarde: Vaste waarde (totaal)
Gunningscriterium numerieke waarde: 1

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Termijn voor verzoeken om aanvullende informatie: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+00:00) West-
Europese tijd, GMT
Adres van de aanbestedingsstukken: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697 &tpk=25061e02-
faa5-497b-a190-2b3f3ca05712

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697 &tpk=25061e02-faa5-497b-
a190-2b3f3ca05712
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Fins
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 29/07/2026 09:00:00 (UTC+00:
00) West-Europese tijd, GMT
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: tarjouspyynnén mukaisesti
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: ja
Deze procedure valt onder de Verordening inzake buitenlandse subsidies (FSR)
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiéle regeling: Ei rahoitusjarjestelya.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Markkinaoikeus
Organisatie voor beroepsprocedures: Markkinaoikeus
Informatie over de termijnen voor beroep: Valitusosoitus Erityisalojen julkista hankintaa
koskeva paatos tai muu hankintamenettelyssa tehty ratkaisu voidaan saattaa valituksella
markkinaoikeuden kasiteltdvaksi, mikali hankinnan arvo ylittda vesi- ja energiahuollon,
likenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista annetun lain (1398/2016, erityisalojen hankintalaki) 13 §:n mukaisen
kynnysarvon. Tarjoaja, osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas tai muu taho, jota asia
koskee, voi saattaa asian markkinaoikeuden kasiteltavaksi tekemalla valituksen. Jollei toisin
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saadetd, valitus on tehtava kirjallisesti 14 paivan kuluessa siita, kun asianosainen on saanut
tiedon hankintaa koskevasta paatoksesta valitusosoituksineen. Oikaisuohje Julkista hankintaa
koskevaan paatdkseen tai muuhun hankintamenettelyssa tehtyyn ratkaisuun voidaan julkisista
hankinnoista annetun lain (hankintalaki) mukaan hakea muutosta vaatimalla hankintayksikdlta
oikaisua (hankintaoikaisu). Hankintayksikon paatokseen tai muuhun hankintamenettelyssa
tehtyyn ratkaisuun tyytymaton voi tehda hankintalain 132-135 §:n mukaan hankintayksikolle
kirjallisen hankintaoikaisun. Hankintaoikaisun voi tehda tarjouskilpailuun osallistunut tarjoaja
tai osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas eli se, johon paatds on kohdistettu tai jonka
oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun paatos valittdmasti vaikut-taa (asianosainen).
Asianosaisen on tehtava hankintaoikaisu 14 paivan kuluessa siita, kun asianosainen on
saanut tiedon hankintayksikon paatoksesta tai muusta hankintamenettelyssa tehdysta
ratkaisusta.

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Vaylavirasto
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Vaylavirasto
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Markkinaoikeus

Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Vaylavirasto

Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Vaylavirasto

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Markkinaoikeus
Registratienummer: 3006157-6
Postadres: Radanrakentajantie 5
Stad: Helsinki
Postcode: 00520
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefoon: +358 295643300
Internetadres: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures
Bemiddelingsorganisatie

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Vaylavirasto
Registratienummer: 1010547-1
Postadres: PL 33 (Opastinsilta 12 A)
Stad: HELSINKI
Postcode: 00521
Onderverdeling land (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Contactpunt: Erkki Makela
E-mail: erkki.makela@vayla.fi
Telefoon: +358 295343822
Internetadres: http://www.vayla.fi
Rollen van deze organisatie:
Koper
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8.1.

8.1.

Groepsleider

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0003

Officiéle naam: Turun kaupunkKi
Registratienummer: 0204819-8
Stad: Turku

Postcode: 20100
Onderverdeling land (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland

Contactpunt: Antero Makila
E-mail: antero.makila@turku.fi
Telefoon: +358408280284
Rollen van deze organisatie:
Koper

ORG-0004

Officiéle naam: Hansel Oy (Hilma)
Registratienummer: FI09880841
Postadres: Mannerheiminaukio 1a

Stad: Helsinki

Postcode: 00100

Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland

Contactpunt: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefoon: 029 55 636 30

Internetadres: http://hankintailmoitukset.fi
Rollen van deze organisatie:

TED eSender

Informatie over een aankondiging

480735-2026

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 7ff36b2b-305e-4eb4-88e3-75580e81cafb - 01

Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Subtype aankondiging: 17

Verzenddatum van de aankondiging: 09/07/2026 15:51:12 (UTC+00:00) West-Europese tijd,

GMT

Aankondiging datum verzending (eSender): 09/07/2026 15:51:13 (UTC+00:00) West-

Europese tijd, GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Fins
Publicatienummer aankondiging: 480735-2026

Nummer uitgave PB S: 132/2026

Datum van bekendmaking: 13/07/2026
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